o o ) ]

BIBTEX ! oy (slacSs 51 oslinul (slazal,
e RE)
(Persian-bib User Guide)

&S:YGA)L’” aj;¢ Lg‘)bkwr.:g:-om‘.}

VFAF Clgusyl 14

Ao sy
\ dodio
Y O 553 90 0! BB (M slaSus ¥
Y =) Sl jl ool g ¥
r > ol bib BB < f
r natbib ! ealisw! 0
L2 W 1.0
f o) PU lwl 9 @rlpn Silucipe 7
f ey B ool 0590 O LT W Y
8 Y Sl 33 gyl x>y A
5 by A
doddo )

BibTeX (g4t 51 ealicil « SOV )3 prl e Copite 5 SVl o (250 (sl pdpollanil 5 w38 sl s 51 (S
Win o gl il (oS o2l ol o o pote sl SOV 8 3 aS523 515) s O & 1y s ) STl
Gl )50 2 & BIbTEX gt b LS sy Js o g Lol & sy e 55 5 etz e plea OLL s )
SV 53 0T 51 5 b I (godis 53 bl o lo)lS @ plecladlin i s 53 & 1) axl e Gdon (S48 sozes S
ol T sy 0L 53 s algte (g nie LIS WS LTyl (SKas gy ol S o3l laCakisen
35 o) sl asls Sslize slaslsyl 3 L eIl (e s sl 08 US ladas L b usliS” 81 copl 5l a8
GVl a0 Lt (o pm el i oo 5 O30 (S8 5 Sz e o oo pb 55 ol e 50
Sl pl 53 ams ok WM Sy 35 i 53 1l B e 05V il o3bT ) padpe K s
A5y ge B Gollas |y e 055 (63955 Going 03 bk S kS b g il aal s BibTeX slacSw WS
W)l e 35 085 55 bst i gue b (BibTeX Style) < (godis 2 <SG yims (sla uil S 5 SoBaes 2iis S
Sl odd b jsbie fan gl a8
Bl e 3 45 Calrasbpbl e ode Oltts (g 5l (o5 Hlow S8 S ol OV Ge s 5 w0
Wl s el 5 (SU i R bl 9L 5wl e bt b b e ol o St o715 51 G o
S )85 St el el BLSI L O ) e i LSO L el planl ki LSS o 4 el


http://www.parsilatex.com
http://profs.hsu.ac.ir/mamintoosi

0352 okl 030> K rllan CondSSy D50 4 oo LB L Tulial 5 abOST aad 3 e o3l sl porl e Lok 5 o
R85 S (12 4 BIbTEX (oSl 1 (slassazms b 2l 53 8L arl o 4 (22 B 855 )8 &8 o 650 5
J}.&@AZKLAGTL)KUZ))} aabigjsu u\.’:‘o.kﬁv.:ﬁ.ﬁ

O 3365 0 oalitl BB =8 sd s Y

D lord 03l ol g 43 eslinul 1y o5 S Ll Lol Jl o

Wb a3 pla)) B 4 el e Bl unsTEbst b Blie S ol unsre-fa.bst

S 330 o5 4 OBy Sl wll p arle ASL e plainbst b blue K ol plain-fa.bst
ATl (el o s 5 ) o I tmen 5 0

el il Dl WS el 6.l plain-fabst and . A5L s acmbst L blze K ool acm-fa.bst
(Wade oo prlpe) pdip o3ls iolad (&N 50 Cog o b (ol BT 5

(Lsdons 5o ol o) A3l s feeetrbst b bl Kw ol ieeetr-fa.bst

Lg S > .3, natbib “ww 4 jLo Laab ainnat.bst L Lo ~ gl plainnat-fa.bst

(L5550 wxlp0) 3,05 natbib & 4 55 .43k » chicago.bst L blus S ool chicago-fa.bst

(Lsbp 5o rle) 505 mathib L 4 5L ik o asabst b bl S ! asa-fa.bst

5,5 515 eslinl 350 BI85 o ey & o Sbl gl S 4L o plain-fa K ploa K 2! plain-fa-inL TR

&lp i ool Joli a8 sl ol b ol plain-fa-inL TR v 4slis K 5! plain-fa-inL TR -beamer
A5L o beamer (gyld s aib Gl 4 o sbud 53 eslil

e B s Cw jlooltlogms ¥

il ol 33 53 S ol Sl oslizl (gl Aol Jor1 o
350 Jgams mrl e 15l Al aled 46 MyReferences.bib Ji6 sler 555 mrl o ) S P RV P N
el BLSI L Ol 1y s 03305 il s il i 0l o 5 1y o ozl ol el (5T 3 eliz
s asls persian ylis b g language (ab' bgld cwl gyl e a6l LY
S sl o2 2 (518U (g5l translator U 4 (suld «uel o e (s> Lo e ST Y
a5 1y Sl (e ST Y gama) 3,85 ,15 e L el 0 355 65 s S e L F

\bibliographystyle{style-file-name}}, such as plain-fa
\bibliography{bib-file-name} Ysuch as MyReferences

xelatex myfile
bibtex myfile
xelatex myfile
xelatex myfile

M‘P@JJ%KQ} 4&5@9%54&@]5;&)}.;@\)8\]46&@ = ‘)Jg‘)u@‘fdjéu:jjjé e
i [y 7 S e Oleb s gl oSl

|, = Cal Persian-bib (sas b ol on " — 15 gen_pdf J,s g4l 1 CondlS ¢ oy Ll 55 030l 5540 sl o Shelia 5 s (ol
ax>l0 (http://wiki.parsilatex.com) SOY b (Sos 4 by bl s LS ol Pl b ola s 5 digas I8 Syge w b S
Aole d


http://wiki.parsilatex.com

Sz Jobi bib ol s ¥

ijb L;a.)‘b a&;b UJ‘)‘ J)}{) ‘j&holj.b fjafbﬁtfwl.o.w C—‘jo)‘ 0313 °L§’L"—§’6‘ﬁ)'} blb‘}:b&
Digital Image Processing 9\569,» Sy J5te 6505 SC 58 0 S T e S5 35S a0 35 005D ols

1) odal dals! s

@BO0K{Gonzalez02book,

AUTHOR = {Rafael Gonzalez and Richard Woods},
TITLE = {Digital Image Processing},
PUBLISHER = {Prentice-Hall, Inc.},

YEAR = {20067,

EDITION = {3rd},

ADDRESS = {Upper Saddle River, NJ, USA}

}

o) 4 4 Sl sur » Gonzalez02book 5 LS S 4 by Jue S gar4 Gaesia @BOOK (58 Jba )
3yl PB4 ) 355 e i Sl 2oy 40 4T (gl Bl B (Sl e 2l el o e e e
Jer 15 058 S 355 elinl oate cal 4y ool 158 31 Vmmn 3L 0p b gl bar y Y 2
i Jsae ol sl ADDRESS 5 ... s AUTHOR & 2L 1 olye gealS sl Jlo o8y504d5) o
W e L3 55 1 B e e b ol LSS 0 S 05

SRS 1335y JUys5 sl 5 sl AT GAllEe (OLS Gmean ol e Celises pLuS) (sl b Joke ST (o 5 15
MyReferences.bib sl ;s otd 53 gldle il o o eS| & Sl bauks el el sl oa L T claaks
Siols B Notepad++ gsmen Jsems o Kol s b s osg oo Jb SO Ll ool 5p talss Ld 4 o SaS

B b 419},]4 Lg\.hu\l.& )K.J? ujj.pﬂb) .-\.’)‘.} [AJ>~\A u.:‘ w&ﬂy LS‘J" LS’L’&"‘ TeXMaker d}aa.h U_:LAMLJ.: u\.wl.:@
Cdp g b )b 4 LIS e ad a Sl o o3leT Ly b (b S 3 aslinul b a5 Led bib b

:;M‘ywa:u.wu‘ ))jﬁg_i.:.ub@-fjh suwﬁdeﬁje-.f

natbib jlealauw!

9 4 )13 3 plainnat b lehnl G5V lp BL 4y Jleekin 5 B L 35wl Skl S
oY Lapl o 30 il oyl Sltzs 5> Vgons o5May sl solghiol i ) sy s tl 6K 4 T
o (gl ol S ealinel b 58 all (SN g 0 e S 53 (J3 958 4B ) Dy 0 e 3 il
@ @-t}a B Sl 3N Glasl e g gyl Ll e Sl s 15 » chicago-fa.bst s asa-fa.bst «plainnat-fa.bst
a5 AUTHORFA pU & s b (S5 555 ol s o 53 il it cpl S oolital oo 0 O 50
el ol 7 25w )3 (s 5 sl p3Y Sles s S S 0T 0 1) il g ol (s Jslan 5 03503

w5le) ol oel T slezaly 53 o5 nathib & Jsens ool b ods o3bT Ll dor (ol 0kd gy 4 T G
natbib s 6“8?" Ol gws Fp 6‘]4 Calises C\}” Sl soe @l anlsl js .uS s 48 - 4 (cite,citet,citep
T 5 w3l odd e natbib & b SIS s el sl o 51 eslind (gl 45 bl bl &8s el o]
ol S T 5 ui:“ 34 o o3\l 351 5l ‘Ca-\}a @ t\:-) D3 WP R Sy 4 s ol 53 1Al 03900 Sls1 3
.A;ia..uww);b ‘Ja ‘w\awd|}>|;square§u;bww|w

Wto 1.0

di})&f D[Y' ~‘\a] ‘)‘Jif:)&»jbu:w‘ C,wv‘ b‘}ﬁjf C}.\a} Cﬂ}ﬁh)}:- LS\J:‘{" LLQL’_L"JQ F[Y' 'f] Q’ﬁ)}"
L 45 48 en ks 3 S 1SS Bitg sl [0 4] (b g (sboisl Lo ey cpl isls B el gty Sl
T o)l Jsles authorfa ALs J:a\fwwy@f}>ﬁw sl a-\ﬂ‘j}ﬁ&ﬁbr)b g 93 gf-jﬁw Y

w‘o:ﬁau\w;:

YBibliography Database

YEntry

¥Borman

® Amintoosi, Fathy, and Mozayani



Jlo 5 sl lis 5 dlie ol edlze oS LT 51 S 0 HIG Y0 2 4b (3,505 5 awsbiosl] e b Y o
4l ad 53 8 L S b s Gl S ) (Sl 0,8 518 abics Wl )US s Cal (S ss
.xﬁ@ﬁlﬁé)yw

SCIVPAY oils] o 5 1755 035 4500 G [VFAD] (ol st o b |y Caliss 15051 oo i Yl
el 45 8 15 4k S 515 DS I 5 e el gl 0T 4 citep b o8 ol ()6 ales s & 55

SOLY eV s ] oy ol (s Okl s 5 Glar e S3L )b SIS €508 SO [VFA L (Sll] o o
S S [0 F] s 5 IS Bl e i G505 G on [VYAV] s 5 (dSOH i) (i) 055 455
Sl Y

Cg-f}o.x.&a;bC\q-)lQTr;:J,,éqfwl@Jﬁﬂ)iwu)lfajjﬁdﬂ&[YJ«A.%‘\Y‘/\/\] 3
by o (40l o Tl 0 08 G 0 sl b eyl STl 505 SG VWA (01805 5 sbiel (Y (533]
(gﬂ“‘:"«‘f Jtae ;}M’-j) !l eAATca-JA CL)|J.§

&S 55 0305 LA VFAY (28 5 (fopm (owsbipal Soyse & =23 ¢l citealp” I eslinl L s = 4 S
«OL390 bdm s pas dlie 8 (5 550 NSy 0l 0k 0313 QS il pled ol S0 salie S 4SS les
Al Jos sty ()b e (sl b5 3550 ol Sl Jl s adl AB e Kl

S b bl s ol ot S LT 5 (LT (B dolae b (oyB) 8L LS o i 0lil3e ol S
4 0335 oY & sl ds 0L o8 51 i 53 [AYAV (Y Q2] 01 Sos 5 sl Sie s sl sl L
DLl s (51 4l 0l 0T 5 250 o S 87 Cinds o S5 el ol sl 0 (T 520 Sl o7 ol )8
ol 00T 01803 5 (gsbmaly Alin 53 o (1 4 LT3 s 0o 43,8 513 Joe 3550 o ot o 03
558 e 1 s S s il Sigline Sl Ss oL er plo Sl @ 4 5 (g

o gl PL (bl w0 2>l g0 Gilwow £

aia b dal i g S b (65lucd o A8k ()l BT L 5 5287 O 51 (SG oinn 5 S315L 0L s S|
5V oamer s K bibtex8 of jor 4 15Tl & Sl ol 03UT “cp1256fa.csf’ UL Ll oy Cys 55 008
L35 48 G5V ol e e 5 (o)l e Il 475 55 g 0l 01l 3 e 03 @ Bsge 1 5 ol o T T
L»fv@-b.a ol kL CU} ‘myfile.tex’ L Jo6 rU S o ledel 5N oy > I oy Doy HsShe L s

Bl (s s 53 b Lok Lol L1 s gles 53 bl “epl256facst” ol 5 LB 2l 5L "SomeReferences.bib’
s ol b a4 Jgam 6l 1 ) gLyl Al

xelatex myfile
bibtex8 -W -c cpl256fa myfile
xelatex myfile
xelatex myfile

NV POt @lf Sl ol 53 Jy aiS eslanal glaslal WS &= 0% bibtex 3! bibtex8 sl 4 A3l 5 o
A4S 3Ll noopsort ! b oo @ &Tjia (399 Kd| g3

21 oY OYe §BUhy g pU gyl Islae o150 AUTHORFA ahd 5l oslinel b i3 S stalicn o 4, 5en @

4 (b)odo s oY (ab' 0k 53 (:U ol dslae 7351 a8 505 0 il )l slwl j3 Vgems .Sl e

Jlomostis i oyl p 351 g 25 053 53 oo 4 gl 51 g CocBlS e ol @ 355 255 sk e
) Q)yﬂ\{% (S on

\citep{referenceTag}\LTRfootnote{\citeauthor*{referenceTag}t}

el o all S5k 55 D par (1.0 i) Wle 3w gl el 53 sl il e U



revision) V,+,¥ dswsbidi & mdls bod 4 4l o)l :fjgglg.ﬁ.nhyperrefw L.A...Sde e.uwa\fm}&m .
8f&wuy@u\,\wgw\@&4)gc~f&J(,M\j;)in,,.,;u;w\&u (s V4
L.S"MJ’- b '*}“@g}’}‘b}:(};d\"uﬁ‘)) :ﬁ§)|f4~‘]b'(5“““)"J§:'>W}‘]b"-<:’L5L€’”‘):
3,3 345y 6 B ) (Kashida) eSS 4-‘-4,'?3 natbib 4. ;) nonamebreak @flgo\ sy
s Sy 4 33 b yls Sl ol 4 5L ST s e 03l laS JelST oy 4 oyl (Slgal (s
%Lucw‘w)b6-|f): b L@AL’

S5 55 (4L UTF-8 without BOM ST ) &y gl 16 53 sl UTF-8 L uS5 5 L Lok bib b asse,
UTF-8 (a0 b 5" MyReferences.bib Js6 355 51,2 dunter bib b slowsl (gl 4 o dal s anrlgn JSia b
ol 0,53 8os ol b 3L Coygn 3 0513 kS ) ol ok 0,53

Aoles ealazal wab “:“;‘"r"“)gr"y d)fféﬂ;wuvaXBdﬂduu}sﬂ b g gl e

el Sl 4 Jls plsie 4 i e 03 )G ol i T 53 Ll 5 by gyl 4 Ll ppn A ey @
%bdbw‘)}‘\{-\@b il C8s g;.&}.’ ‘w}bwﬁ"g:))ﬂ‘\d ‘ij )}w ol WL‘B ﬂ)‘ﬁb ‘wjb
Cils walgs |SCs hyperref

.45, authorfa Wbd 4 (53L5 w)b C’.“f’ °

AV S o2 51 SN SIS 1y Jonl 5 il e i s ool o 5 JoslB sl 51687 L acls 255 @
g 1y ool s 5 o G ez s 5 4 0T 51 ey i 1y ol I3l 39

s blets i WS s Y Oygo 40 ol ISIEp authorfa AL ([ Y+ + Y] Kanade and Bakcr@-fﬁ .
4 2515 bidi 5 265 e (slaenns 53 al o Y Sgo 0 T STl ot b )b 4 o L
J5ewd 31355 0315 il Cowys Baker and Kanade [2002] e Yl .S eslanul Latincite ) gws 31 o1,
Sl B3 5 bl ble 51 s ped eslind 0l o o 2 53 0¥ Sge 4 prle oyled £ sl SHIG

i D5 s 4 1T L ST esliul citealp A5l ¢ )
\LRE{\1r{\citealp{referenceTag}}}

5 \LTRcite{} &l)sms 5 asa-fa s chicago-fa cplainnat-fa W Sw 31 biditufte-book (g bés 4ib 5> e
Aol d eslenul \RTLcite{}

Asls b as>l 0 (http://qa.parsilatex.com) &Y@)lg &by g Sl w Jﬁ.:.,, J:J‘jf sy

Aole 8 oslinul plain-fa-inLTR-beamer y plain-fa-inLTR sSw Al g oY bl s )yl C"‘f sl gl s

338 0l kSl & T 51 3liel 0o cn Sty dE1 05 b s o) 0118 3L Jli 4 o LT

Suppose that you want to have Persian or Arabic references in your Left-to-Right document. In this case
plain-fa-inLTR.bst in Persian-bib package is the right solution. You should insert the following codes in the
premable of your document and use a the aforementioned style in your documnet:

\usepackage{fontspec}?

\newfontfamily\Persianfont [Script=Arabic,Scale=1]{A font with Persian
glifs such az XB Zar}

\makeatletter

\TeXXeTstate=1

\def\Persiantext#1{\begingroup\beginR\Persianfont#1\endR\endgroup}

\makeatother

Note that the encoding of your .bib file should be UTF-8. As you know, your bibliography section should
be as follow:
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\bibliographystyle{plain-fa-inLTR}
\bibliography{SomeReferences}

If you have Persian references in your beamer presentation, please use ‘plain-fa-inLTR-beamer’ and insert
the following code in the premable of your document:

\usepackage{fontspec}

\newfontfamily\Persianfont [Script=Arabic,Scale=1]{A font with Persian
glifs such az XB Zar}

\makeatletter

\TeXXeTstate=1

\def\Persiantext#1{\begingroup\beginR\Persianfont#1\hfill\endR\endgroup
}

\def\newRAblock#1{#1\hfill}

\makeatother
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